"Gamla korsmédssedag ska bonan ha tre blad".

Frillesds, Hall.
YER 62 83 1.



Korsméssa -~ kreaturen slépptes ut, vid hemkomsten

hade de 16v kring hornen.

Bolstad, Dls.
VPR 94 8. 15.
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Korsméss - &drterna skulle ha tre blad.

Bive, Bhl.
VFF 119 s. 8.



Korsmiss - korns&dd.

Enslov, Hall,
VPP 222 s, T
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Om korsmidss skulle korna koras vall forsta

B e, 0 00000

Glava, VArml.
VPP 232 s, 1.



Korsméssa - djuren utsléppes, varvid de fingo

julbrsd.

Kéla, Virml.
VFE 246 8¢ 10,



Vid Korsmissa utsliédpptes djuren och fingo dé& jul-

brod, man virade bjorkldv om hornen,

K6la, Virml.

VFF 246 s. 10,






Om myrorna visade sig ute fore Korsmiss - kall

var.

Bro, Bhl,
VFF 611 s. 9.



Korsmiss - d& blev det en vinterknépp.

Bro, Bhl,
VFP 611 s. 10.



Vid Korsmdss skulle kreaturen ut ett slag, oavsett

viadret.

K6la, Vdrml.,
VEFR 631 Se 130
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Korsméiss - koldknipp, 8lgkon kalvade, strax efter

kom gtken,

Rolanda, Dls.
VFF 702 se 7=8.



~ Korsmdss - svalan kom,

Vad, Vgl.
_YFPP 721 8, 3.



Korsm&iss - bonan skulle ha 3 blad,

bonskord.

Orust 6. hdo, Bhl.
VEF 724 se 6.

annars ddlig






3 maj skulle bondbdnan ha 3 blad.

Odsm&l, Bhl,
VFF 801 s. 17,



Korsmisse - hondd -

Lena, Vgl.
IFGH 1017 s. 34.



Korsmidss - man borde sd fore k.

Bro, Bhl,
VFF 1043 s. 21.



Korsméss. Sdden sds dess forinnan.

Berfendal, Bhl.,
VEFF 1043 s. 21,



Korsméssa.

Grésmark, Virml,
VFF 1202 s, 8.
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Korsmédss - forsta sommardag. m. me

Gunnarskog, Virml.
VFF 1223 se 1.



Korsméss - Slédpptes korna ut forsta géng.
Blommor p& botten av byttan..

Krokstad, Bhl,-
YRR 13512 8. 2.



Korsméssodag - skall bonan ha tre blad.

Védsterlanda, Bhl.
VFF 1369 s. 20.



Korsmidss - svalorna komma.

Solberga, Bhl.
VFPF 1381 s, 3,



Korsméssan skall bonan ha tre blad.

Ljung, Bhl.
VEF 1422 s. 4.
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Korsméss - Kreaturen skall ha sleke for att gé

hem bra.

Lekvattnet, Virml,
YFP 1841 a, 6,



Korsmidss - Bonan skall ha tre blad.

Tegneby, Bhl.
VFF 1543 s. 2.



Korsmiss - ej s& denna veckal

Stafsnis, Vérml,
YRR 1571 8. A,



Korsmiss: Sddant viader fortfar i 3 wveckor.

Kville, Bhl,
VFF 1594 s. 29.






3 maj - bonor och drter skall ha 3 blad.

Bokends, Bhl.
VEF 1622 s. 60.



Korsmidss - d& skulle korna mjolkas &ven péd

middagen, blommor i stévan.

Sanne, Bhl.,
VFF 1625 s« 10.
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Korsmidssa - d& var det kallt.

Spekerdd, Bhl,
VFF 1660 s. 39,



Korsméssa - dricka mdrg i benen,

Spekeréd, Bhl,
VFF 1660 s. 45.



3 maj - d& skulle bonan ha tre blad.

Spekersd, Bhl,
VFF 1660 s. 42,



Gamla korsméssa - fore den dagen blev det inte

gott véder.,

Spekerdd, Bhl.
VFF 1660 s. 45,



3 ma]j - bOonorna skulle ha tre blad.

Langelanda, Bhl.
VFF 1707 Y21,



3 maj - d& kom gbken.

Langelanda, Bhl.
VFF 1707 s. 27.



3 maj - bonorna skall ha tre blad.

Myckleby-Léngelanda, Bhl,
Y2¥ 1708 a, 53,



3 maj kommer gdken.

Myckleby, Bhl.
VFR 1713 8l 28,




3 maj - bdnan skall ha tre blad.

Myekleby, Bhl,
VFF 1713 s. 28, 32,






Korsmiss - djuren slépptes ut, de fingo forst
kraftig mat.

Bokenés, Bhl.
VFF 1769 s. 29 f.



Korsmédss - vintern slut.

Bottna, Bhl,
VFF 1770 s. 14.



3 maj - goken kommer.

Dragsmark, Bhl.
VPF 1774 s. 11.



Korsméss - d& skulle djuren vara framfodda.

Foss, Bhl,
VEF 1775 se 34.



Vid Korsmiss fick djuren finsk tjédra, salt och

mjsl £6r att £f4 god matlust.

Foss, Bhl,
VEF 1775 s, 34,






Korsméiss - d& borjade man mjdlka middag. Krea-

turen utslépptes.

Krokstad, Bhl.
YF'P 1779 8. 17, 18,



Korsmiss - &rter och bdnor skolas ha tre blad.

Kville, Bhl.
VFF 1780 s. 20.



Korsméss - djuren sliépptes ut.

Lyse, Bhl,
VER 1784 s. 12,



Korsmdss - djuren slépptes i vall, man korsade

dédrvid Over dem, ddrav namnet.

Tossene, Bhl.

YEF 1795 8. 15.



nbhit ey i ad atidiind

Korsmdss: slédpptes kreaturen i vall.

Tossene, Bhl.,
VFF 1795 s. 15,



3 maj - bonan skall ha

Klovedal, Bhl,
VEF 1799 s. 63.

3 blad, korna utsléppes.
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3 maj - d& kom tdrnan.

Stenkyrka, Bhl,
VFF 1800 s. 76.



Korsm&ss - bonan har tre blad - god skord.

Valla, Bhl,
YFR 1801 s, T6.



Korsméssa - svalan kommer.

Béve Bhl.
YER 1816 g5.-32,



Korsmidss - svalan kommer.

Hjdrtum, Bhl.
VFF 1857 s. 59, 61.



Korsmiéss - #rtan (bdnan)

Hjartum, Bhl.
VEF 1857 s. 59, 61.

skall ha tre blad.
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3 maj - bonan skall ha tre blad.

Odsm&l, Bhl.
VFF 1861 s. 16.



Korsméssokdlden, ekektlden och pingstaktlden.

Spekersd, Bhl.,
VER 1863 S. 58,
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3 maj - bonan skall ha tre blad.

Ucklum, Bhl,
VER 1867 a. 27,



3 maj - bonan skall ha tre blad.

Véasterlanda, Bhl,
VFF 1868 s. 26.



Korsméss - i kolden kalvade korna.

Herrestad, Bhl.
VFF 1896 s. 27.
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Korsméss - kallt.
Bonan skall ha 3 blad.

Torsby, Bhl,.
VEF 1900 8. 46,



"Korsmissedd ska #rta och bdna ha tre bla.m"

Forsh&dlla, Bhl.
YRE 2016 8. 35a



Korsméssekulor.

Herrestad, Bhl.
YFP 2017 8. 37.



Korsmédssekdldens




Korsméssekolden - "Korsmiésse kula.

Morlanda, Bhl.
YEF 2105 ». 50, %2,



Korsméssa - slédpptes korna ut férsta gédngen pé
dret., .

Arvika, Vdrml.
IFGH 730 s« 1.



Korsmédss - svalorna komma.

Torss, Vgl.
IFGH 734 s. 112,



Korsméssa - alltid storm da.

Beateberg, Vgl.
IFPGH 736 s. 106.



Svalorna komma Korsmissa.

Bone, Vgl.
IFGH 742 s. 118.



Inget gott fore korsmissa.

Nodinge, Vgl.
IFGH 749 s. 61.



Korsméssedagen - har bonan tre blad - gott ar.

Starrkirr, Vgl,.
IPGH 749 s. T0.



Korsméssa - skall bonan ha tre blad.

Solberga, Bhl.
IFGH 761 s. 8.
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Korsmédss - svalorna komma.

Knista bergslag, Nrk.
IPEH 817 8, 7.



Korsmiss skall man s& korn.

Enslov, Hall,
IFGH 864 s. 101,



Korsméss.

Bollebygd, Vgl.
IFPGH 926 s. 28,



Korsméss.

Fjérds, Hall,
IFGH 935 a4 35,



Korsméss.

Klvséker, Hall.
IFGH 942 s. 20,



Korsméss.

Klvsdker, Hall,
IFGH 943 s. 37 f.



Korsméss - gott vider - ohyra.

Valbe Ryr, Dls,
IFGH 986 s. T78.



Korsméss.

OdSkald’ Dls.
IPGH 1007 s, 52,



Korsmiss.

Lerdal, Dls.
IFGH 1012 s. 24, 27,



Korsméss kommer svalorna.

Hova, Vgl.
IFGH 1023 s. 20.



Korsmidss - péd ny

R6landa, Dls.
L IPGH 1034.ms 1.

boérjar (ploganden).



Korsmdssa - bista tiden for veteslddd.

Hogsdter, Dls,
IFGH 1052 s. 32,
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Korsméssa. Man kor kors med hést och plog i mar-

kerna.

Fridhem, Vgl,
IFGH 1146 s, 33,
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Se Ny, Varml,
IFGH 1233 se T6.



Korsméssa - ej ge korna

Sillerud, Vidrml,
IFGH 1251 s. 4.

halm den dagen.



Ej ge korna halm vid korsméss.

Sillerud, Varml,
IFGH 1251 s, 4.



Korsméssa.,

Krogsered, Hall.,
IFGH 1306 s. 61,



Korsmédssa - stédnga alla grindar.

Stringsered, Vgl.
IFGH 1360 s. 24.



Korsmissa - samma vider i 7 veckor.

Nordlig vind - "huvvel och stuvvel,

Grinstad, Dls.
IFGH 1513 Se 85.



Korsmdssa - fodret slut.

St. Lundby, Vgl.
IFGH 1579 s. 37.



Korsméss - svalan kommer.

N, R&da, Virml,
1PGH 1781 84 43,



Korsméssa.

Skepplanda, Vgl.
IFGH 1931 Se 790



Korsmissa.

Arstad, Hall.
IFGH 1977 s. %%-34.



Korsmidss - d& bdr svalan komma (rim).

Markaryd, Smil,
IFGH 2077 s 158
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Korsméssa. Svirt vidder den veckan.

Wars, Hall,
IFGH 2117 s« 50-51.



Korsmidssveckan - kallt och regnigt - varm sommar,

Olserud, Virml.
IFPGH 2318 s, 84,



3 maj - svalan kommer,

Animskog, Dis.
IFGH 2353 s. 74.



Korsméssedag - ej arbeta i jorden - korskial.

Skallsjs, Vgl.
IFGH 2372 s, 49,
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Korsméss - ej gora vérarbete, det blir korskal.

» - forndd.

Lerum, Vgl.
IPGH 2375 8. 20, 22,



3 maj - kommer svalan.

Lerum, Vgl.
IFGH 2375 s. 28.



Korsmédssevintern kallt - ont om foder.

Ostad, Vgl.
IRCH 2376 84 36, 37,



Korsmisseveckan - leker norsen.

St. Iundby, Vgl.
IFPGH 2378 8, 49.



Korsméss - ej sdtta potatis.

Bollebygd, Vgl.
IFGH 2379 s. 33.



Korsmédssevintern.

Kilanda, Vgl,
IFGH 2381 s. 14.



Korsméss - ont om foder.

Hogsédter, Dls,
IFGH 2382 s, 16.



Korsmédsse - forndsd.

Skallsjo, Vgl.
IFGH 2385 8, 13,



Korsméssedag: Ej riva i jorden - korskil.

Skallsjo, Vgl.
IFGH 2383 s. 13,



Locsiyiver

St VL
2467

i
/{Wd- /]W W /zz Aol »&kwféfyﬂ
P



Korsméss, nya och gamla.

St. Lundby, Vgl.
IFPGH 2481 g, 17.



Korsmédss - svalan kommer.

L - ej rora i jorden.

Skallsjs, Vgl.
IFGH 2485 s. 10, 12.



"Korsmédsse var drar svala te gidl

g host drar svala te sjoss".

Skallsjo, Vgla
IFGH 2485 8. 16



Korsméss - ej rora i jofden ~ det blir korshdl.

Skallsjo, Vgl,
IFGH 2485 s« 23,



Korsmédssa kommer svalan.

Kinneved, Vgl.
IFGH 2689 s. T.



Skéarv, Vgl.
IFGH 2689 s. 42, 46.



Korsmissa - svalorna komma.

Sandhem, Vgl.
IFGH 2691 s. 25,



Korsmédssa - svalorna komma.

Binneberg, Vgl.
1re 2693 s. 4.,



Korsméss - ej arbeta den dagen, d& blev det ogris

i joden.

Gunnarsnids, Dls.
IFGH 2724 s. 27.



Korsmiéss - ont om foder &t kreaturen.

Kvinnestad, Vgl,
IFGH 2734 s. 39.



Korsmidss -~ svalan kommer.

Ornunga, Vgl,
IFGH 2736 s. 28,



Korsméss - "fredsgdrla uppriggades."

Gronahog, Vgl.
IFGH 2786 s. 55.



Korsmissa - bonan skall ha tre blad.

Strévalla, Hall,
IFGH 2803 g. 35,






Korsmdsse var - kommer svalan till sin gérd -

Védnersnis, Vgl.
IFGH 2877 s, 52,






Korsmésse - forndd 0.Seve

Hemsjo, Vgl.
IFGH 2883 Se 18, 21, 24.



Ej s& vid korsmiss

T6llesjo, Vgle.
IFGH 2884 s. 45.

- korskil.



Korsmésseveckan -~ "Den onda veckan."

Odends, Vgl.
IFGH 2886 s. 60.



Korsméssa - ej slédppa ut fdren den dagen.

Odenis, Vgl.
IFGH 2886 s. 66



Korsmissa - korna stdlldes till kalvning,

Néssemark, Dls,

IFGH 2902 s, 60,



Korna stélldes till kalvning om Korsméss.

Nossemark, Dls.
IFGH 2902 s, 60,



Korsméss - d& kalvade dlgen.

Nossemark, Dls.
IFGH 2902 8. 64.



Korsmédss - svalorna kom och for.

Skallsjs, Vgl,
IPGH 2969 s. 30.



Korsméssa - svalan kommer, Rim -,

Kinnarumma, Vgl.
IFGH 3070 s, 11,



Korsméss. Kon sade - "Nidr jag fir korsmisse-

daggel, reder jag mej skdlv.,"

Svanskog, Virml,



Korsméss - vidderleksmérke.

Skéllerud, Dls,
IFGH 3123 s, 29,
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3:dje maj - sédtta bjdllran pd bjdllerkon.

Gunnarskog, Virml,
IFGH 3137 se 40.
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Korsmédss - kom svalorna.

Nittorp, Vgl.
IFGH 3158 s. 42.



Korsmiss - sdtta korna upp svansarna dé, gor de
det ej under sommaren,

Fotskdl, vgl.
IFGH 3165 s« 35.
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Korsmédss - svalorna komma.

Tostared, Vgl.
IFGH 3167 s. 53.



"Den som inte &r rddd for korsmisse vecka, dr int

riadd for hela dret."

Tostared, Vgl.
IFGH 3167 s+ 55.



Korsméss sattes bjidllran pd kon.

Gunnarskog, Virml.
IFGH 3180 s. 25.



Korsmédsse - forndd.

Bollebygd, Vgl.
IFGE 3183 8. 48,



Korsméssveckan - ej rora i jorden, det blev

Ogrés.

Bjorketorp, Vgl.
IFGH 3185 s. 424 47.



Ej s8 om "korsmiss."

T6llesjo, Vgl.
IFGH 3191 s. 27,



Korsmédss - svalorna komma.,

Hillstad, Vgl.
IFGH 3268 s. 44,



Korsmésse - foderbrist dd farlig -

Lidngared, Vgl.
IFGH 3329 s. 25.



Korsmédssedag - ej arbeta i jorden -

Klgarss, Vgl.
IFGH 3341 s. 48,



Korsmiéiss - hade man d8 intet foder till kon -

Bredared, Vgl.
IFGH 3358 s. 40.



Korssmédss - &drtan skall ha tre blad.

ksbricka, vgl.
IFGH 3377 s. 31,
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Korsmédss - ej arbeta i jorden - det blev korskil.

Undenés, Vgl.
IFGH 3486 s. 34.



Korn s&s om Korsméss.

Hishult, Hall.
IPGH 3558 s. 18,



Korsmédsse kom svalan - for morsmisse.

Bjurbédck, Vgl.
IPGH 3562 s. 55,






Korsmédssedan - gtkadan,
>
\
|
|

Skéllinge, Hall,
IFGH 3605 s. 41.



Vid korsméss bekransas kreaturen.

Glava, Varml.
IFGH 3615 s. 7.
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Korsméss skall sOndagsjéigaren jaga.

Glava, Virml.
IFGH 3616 s. 20.



Korsmédssodagen bdrjar vallgingen.

Nyskoga, Varml.
IPGH 3630 8. 43,



Korsméssemarknaden.

Hishult, Hall,
IFGH 3670 s. 8.
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Korsmissa

Lungsund,
IFGH 3732

- svalorna komma -

Véarml .
Se 9’ 110



Korsmidssekorn fros

Torup, Hall.
IFGH 3749 s. 26,

ej ave



Korsmiss - ostadigt vider i den veckan.

Gdllinge, Hall.
IFGH 3795 s. 41.



Korsméidsse - béattre om den kommer fore an efter

3 majo

Idala, Hall,
IPGH 3799 s. 33.
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Korsmédsse kom svalane.

Virs, Hall,
IFGH 3805 s. 20.



Korsmissegriset kommer aldrig &t ladan.

AS, Hall,
IFGH 3810 Se 50,



Korsmiss - den "troldsa veckan" bérjar - ej séd.

Dalby, Virml.,
IFGH 3826 sa 43



Korsmédss - b6nan har tre blad.

Hanhals, Hall,
IFGH 3830 s. 36



Korsmédss - svalan.

Ré&nneslov, Hall,
IPGH 3839 a. 324



Korsmiss -~ svalorna komma.

Slsttakra, Hall.
IFGH 3849 s. 28.



Korsméssa - svalornas dag -

Nysund, Virml.
IFGH 3882 s. 24,



Korsméss - skulle korna kalva.

Rédnnelanda, Dls,
IFGH 3895 s« 15.



Korsmédssa - kom svalan.

Lyrestad, Vgl.
IFGH 3925 s. 41.



Inget gott fore korsmésse vecka.

Torpa, Hall,
IFGH 3946 Se 340



Korsmidss - ej lédgga potatis.

Hérryda, Vgl.
IFGH 3973 s. 20,



Korsmédss om hosten slutar skogsbetet.

Dagsés, Hall.
IPGH 3989 s. 37.



3 maj - kreaturen pd bete i skogen.

Dagés, Hall,
IFGH 3990 se 40.



Korsmiss - varsddden borjar.

Spannarp, Hall.
IFGH 3993 s. 4, 48.



Korsmédss -~ nionde veckan borjar.

Spannarp, Hall,
IFGH 3993 s. 48.



Korsmiss - s kalfro.

Trdaslov, Hall,

IFGH 4037 s. 31,



Korsmédsse kom svalorna - morsmidsse reste de.

Acklinga, Vgl.
IFGH 4053 s. 6.



Lﬁ Korsmiss: Sldppa kreaturen ut pd bete.

N. Finnskoga, Virml.

IFGH 4076 s4 4.




Korsméss bdrjade vallgéngen.

N. Finnskoga, Virml.
IFGH 4076 se 4, 5.



Korsmidss - kallt.

Lagmansered, Vgl.
IPGH 4135 a. 26,



Korsmésseveckan - kallt, foderbrist.

Sdatila, Vgl
IPGH 4170 8. 39. _



Korsmidss - kom svalorna.

Flakeberg, Vgl.
IFGH 4182 s. 39.



Korsméss - ddligt vider.

Fjéards, Hall.
IFGH 4189 s. 29.



Korsméss - kallt.

Istorp, Vgl
_IFGH 4199 s. 20.



- Korsméss skulle korna kalva.

Técksmark, Virml,
IPGH 4211 s. 40,



Korsmiss 3/5 satte man kors i jorden for god

skord.

Trédvad, Vgl,
IFGH 4215 s. 45.
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Korsméss - skogsbetet har borjat.

Flistad, Vgl.
IFGH 4260 s, 17.
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Korsmédss - bdnan skall ha tre blad.

Fjédréds, Hall,
IFGH 4265 s. 56,



Korsmédss - svalorna komma.

Spannarp, Hall.
IFGH 4266 s. 54.



Korsmissedag - bdnan visar tredje bla‘t.

Tvédker, Hall.
IFGH 4267 se 2.



Korsméss skulle korna slidppas pd bete.

Foss, Bhl.,
IFGH 4269 s. 46.



"Korsmédssa i var etc."

Dréngsered, Hall.
IEGH 4289 3. 21,



Tﬁ Korsmiss bdrjades vararbetet. Svalan kom.
\
L

Jérpds, Vgl.
IFGH 4302 s. 6, 8.



"Korsmésstia'- virkorna kalva.

Hammard, Viarml,
IFGH 4306 s. 31.



Korsmésse dag - bOnan tre blad.

Fjsds, Hall,
IFGH 4308 s. 21.



Korsmidss - alltid kallt d&.

Fjirds, Hall.
IFGH 4308 s. 22.



Korsméssan - tugga grids - slippa vartrottheten,

Dala, Vgl.
IFGH 4312 s. 44,



Korsméssedag hade man hittat Jesu kors.

Sjogerstad, Vgl.
IFGH 4383 s. 37.



Korsméss - strax fore skulle féren ut.
Aldrig sd ens havre fére Korsmiss.

Léngared, Vgl.
IFGH 4406 s. 8.



Korsmidss - foderndd.

Léngared, Vgl
IFGH 4406 s. 11,



Korsméssa - bondbbSnan

Skepplanda, Vgl.
IFGH 4406 s. 20,

ska ha tre blad.



Korsmésse dag - bonan tre blad.

Starrkirr, Vgl.
IFGH 4406 s. 24,



Korsméss - kommo flyttféglar.

Ausés, Sk.
IFGH 4443 s+ 1.



Korsmidss - kommo svalorna.

Fleninge, Sk.
IFGH 4443 s. 17, 20, 21.



SRR -

Korsmidssa - svalorna komma och flytta.

Gardslsv, Sk.
IFGH 4452 s, 22,



Korsméssan - d& bdra korna kalva.

Brevik, Vgl.
IFGH 4479 s. 23.



Korsméssedan - svirt for den som ej har nigot att

ge sin ko da.

Skepplanda, Vgl.
IFGH 4506 s. 5.



Korsméssedagen - kreaturen ut pd bete.

Fjérds, Hall.
IFGH 4540 s. 11,



Kall korsméss - varm SOmmars.

Krtemark, Dls,.



Korsmédsse om viren kom svalan.

Breared, Hall.
IFGH 4582 s. 49.



Korsmidss kom svalan,

Ténnersjo, Hall.,
IFGH 4585 s. 51.



3 maj - kommer svalan.

Finnerddja, Vgl.
IFGH 4613 s. 21,



Korsméss - svalan kom.

Ullervad, Vgl.
IFGH 4617 se. 37,



Korsméssodagen slutar sketveckan.

Héngsdala, Vgl,
IFGH 4671 8. 3.



Korsméss borde korna kalva,.

Se. Ny, Vdrml.
IFGH 4682 s. 10,



Korsmissa - foderndsd.

Réggédrd, Dls,
IFGH 4684 s. 1.



Heliga korsveckan - ej sd i den.

Raggédrd, Dls,.
IFGH 4684 s. 4.



Korsmissa - inte arbeta i jorden.
L - rojde man i dngarna. RGjedan.

Korsméssevinter - drlevinter.

Marbéck, Vgl.
IFGH 4716 s. 13, 14.



Korsmédss - &drtan skall ha tre blad.

Hjdrtum, Bhl.
IFGH 4719 s. 27.



Korsméss - alla hégnader legade.

Revesjs, Vgl,.
IFGH 4768 s. 3.



Korsméss - bbnan har tre blad.

Partille, Vgl.
IFGH 4794 s. 43.



Korsmédsseveckan alltid kall.

Satila, Vgl
IFGH 4796 s. 23,



Korsmédsse - fornsd. Ex.

Berghem, Vgl.
IFPGH 4827 s. 11,



Korsmédss - svalorna komma.

Eriksberg, Vgl.
IPGH 4827 s. 23,



Korsméss - om Rya rajner & grona O.Se.Ve

Fotsk&dl, Vgl.
IFGH 4828 s. 31.



Korsmésse vinter. Inget foder.

Fotskdl, Vgle.
IFGH 4828 s. 33.



Korsmédss - forste metedan.

Horred, Vgl.
IFGH 4830 8, 28,



Korsmédss - kom svalorna.

Hyssna, Vgl.
IFGH 4833 se To



nKorsmisse kula" - kallt.

Surteby, Vgl.
IFGH 4838 s, 32,



Korsméisse - fornod.

. Surteby, Vgl.
IFGH 4838 s+ 36, 37, 42, 43,



Kora ett kors over akern korsmissedan.

Kinnarumma, Vgl.
IFGH 4840 s. 17.



Korsméss - svalorna komma. Foderndd.

Torpa, Vgl.
IFGH 4841 s. 2, T.



Korsméssevintern oundviklig.

Langared, Vgl.
IPGH 4853 s. 26.



Korsméssa - korna ska kalva.

Svenneby, Bhl,
IFGH 4876 s« 5.



Korsméssa - bidttre mat, ledighet.

Sméland.
IFGH 4894 s. 14.



b1

Korsmdssa - korna bora kalva d&.
|

Pagre, Vgl,
IFGH 4993 s. 10,



Korsmédss ~korna ska kalva.

Hj&lstad, Vgl.
IFGH 4995 s. 19.



Korsméss - bonan skall ha tre blad.

Forsh&dlla, Bhl,
IFGH 5003 s. 13,



Korsmédss - svalorna komma -

Grinnersd, Bhl.
IFGH 5018 s. 21.



Korsmidss - korna kalva.,.

Varv, Vgl.
IFGH 5027 s. 39.



Korsmésse jorndd 0O.Se.Ve

Langared, Vgl.
IPGH 5041 Se 290



Korsmiss.

Kglaby, Vgl.
IFGH 5048 s. 2.



Korsméssa - ska korna kalva,.

Lugnds, Vgl.
IRGH 5115 8+ 17,



Korsmissa - bonan skall ha tre blad.

Olmevalla, Hall.
IFGH 5142 s« 39.



Korsmédssa - svalorna kom.

Olmevalla, Hall.
IFGH 5142 Se 39.



Korsmédss - bondbbnan bdr ha tre blad.

Morlanda, Bhl.
IFGH 5169 s. 8.



Korsméss - bor korna kalva.

H&rlunda, Vgl.
IPGH 5173 s. 35,



Korsmédssa kom gbken -

Bjurum, Vgl.
IPGH 5180 s. 29.



Korsmédssa - svalan kom.

Stala, Bhl.
IFGH 5192 s. 5.



Korsmiéss - korna ska kalva.

Marum, Vgl.
IFGH 5208 s« 5



3 maj kom svalorna.

Skummesldv, Hall.
IFGH 5265 s« 20.



Korsmédssevintern -

St. Lundby, Vgl.
IFGH 5288 s. 24.



Korsméss bor korna kalva -

Se Ny, Virml.
IFGH 5300 B. 29.



Korsmidss borde korna kalva.

Botilsédter, Virml.
IFGH 5318 g. 3.



Korsmidss - bra att det var kallt d&.

Landvetter, Vgl.
IFGH 5320 s. 21,



Korsméssekolden.

Stala, Bhl.
IFGH 5352 s. 45.



"Korsmiésse natt" -

Morlanda, Bhl,.
IFGH 5357 s. 27,



Korsmidssedagen, skulle bdnan ha 3 blad.

Tegneby, Bhl.,
IFGH 5360 se. 39.



Korsmissekolden.

Tegneby, Bhl.,
IFGH 5360 s. 41.



Betesgédngen borjade

Brdlanda, Dls,
IFGH 5389 s. 4.

3/5 = Korsmiss.



Korsmiss - &ska d& betydde gott &r.

Botilsédter, Virml,
IFGH 5424 s. 10,



Korsmédssa kom svalan, goken och horngiddan.

ks, Hall.
IFPGH 5432 Se 22.



Korna bor kalva vid korsmiss.

Foss, Bhl,
IFGH 5518 s. 15.



Korsmédssa - bdnan skall ha tre blad.,

Olmevalla, Hall.
IFGH 5523 s. 17,



Korsmédss - korna kalva.

Herrestad, Bhl.
IFGH 5529 s. 40.



Korsméisseveckan - bSr man ej sd i.

Essunga, Vgl.
IFGH 5570 s. 17,



Korsmiéssa - "vidrkorna" ska kalva.

Karlskoga, Virml.
IFGH 5578 s 130



Korsmissekolden.

Skafts, Bhl.
IFGH 5697 s. 9.



Korsmédss - kallt.

Skafts, Bhl.
IFGH 5697 s. 11.
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Den 3 maj skall bonan ha 3 blad.

|

|
Klovedal, Bhl.
_IFGH 5776 s. 22,
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Korsmédssveckan alltid kall -

Onsala, Hall.
IFGH 5823 s. 12,25,



Korsmésseveckan.

Stréangsered, Vgl.
IFGH 5966 s. 43.



